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FLY ATTRACT VLIEGENLOKSTOF

Speciaal ontwikkelde vliegenlokstof op basis van natuur-
lijke gist, eipoeder en fructose suiker. Kan overal buiten 
gebruikt worden waar vliegen overlast veroorzaken. Enkel 
water moet nog toegevoegd worden. Het gebruik in speci-
aal hiervoor ontwikkelde vliegenvallen die verhinderen dat 
de vliegen terug wegvliegen (zoals de BSI Vliegenvangzak 
en de BSI Vliegenval), is noodzakelijk voor een doeltref-
fende werking. De vliegen worden onweerstaanbaar aan-
getrokken door de lokstof. Dankzij het gebruik van de BSI 
Fly Attract in een vliegenval of vangzak buitenshuis, houdt 
u ook de overlast veroorzaakt door een vliegenplaag bin-
nen onder controle, zonder gebruik van insecticiden. 

GEBRUIKSAANWIJZING
Dosering met behulp van handige, wateroplosbare zak-
jes (40 g/zakje)
Dosis: 40 g (1 zakje) Fly Attract in 600 ml water 
Werkingsduur: de lokstof toegepast in een vliegenval vangt 
en verteert de vliegen waardoor een langere werking wordt 
bekomen.
Toepassing: Het product moet worden gebruikt in een val die 
specifiek is voor de vangst van vliegen die buiten moet worden 
geplaatst. Doe de Fly Attract in de val en leng aan met water. Na 
het vullen van de vliegenval met water en FLY Attract (lokmid-
del) bij een dosering van 40 g Fly Attract per 600 ml water, moet 
ongeveer 1/3 van de ruimte in de val vrij blijven om voldoende 
luchtruimte beschikbaar te hebben voor het binnendringen 
van vliegen. 
Afhankelijk van het aantal aanwezige vliegen (resulterend 
in hoge vangsten en minder luchtruimte beschikbaar in de 
val(len)), kan het gebruik van meerdere vallen worden over-
wogen. 
De eerste vangsten treden reeds op na enkele uren of dagen, 
afhankelijk van de temperatuur. De geteste werkingsduur is 
11 dagen. Laat de val zeker nog langer hangen totdat er geen 
nieuwe vliegen meer bijkomen/de val vol is, of de vorst intreedt.
 Voor maximale werkzaamheid moet de val worden opgehan-
gen of bevestigd op een hoogte van ongeveer 2 meter van de 
grond.
 

IDEALE GEBRUIKSPERIODE

Veiligheidsaanbevelingen: Buiten bereik van kinderen houden. Verwijdering : Inhoud / verpakking 
afvoeren in overeenstemming met lokale / nationale voorschriften. Eerste-hulpmaatregelen: Bij het 
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Antigifcentrum (BE) 
+ (070) 245 245 . Bewaring: Buiten bereik van kinderen en niet-doelgroep dieren/huisdieren bewaren.. 
Verwijderd houden van licht. Bewaren bij omgevingstemperatuur. Niet opslaan bij een temperatuur hoger 
dan 30 °C.
Sicherheitshinweise. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Entsorgung: Inhalt/Behälter 
gemäß den örtlichen Vorschriften der Entsorgung zuführen.
IDENTITEIT/IDENTITÉ
FLY ATTRACT  Vliegenlokstof/Attractif mouches (PT/TP 19) 
Het product moet worden gebruikt in een geschikte val die buiten wordt geplaatst om vliegen aan te 
trekken./Le produit doit être utilisé dans un piège approprié placé à l’extérieur pour attirer les mouches. 
Breed publiek en professioneel gebruik/Grand public et professionnels
Formulering/Type de formulation: WP  (Spuitpoeder)/(Poudre mouillable)
Werkzame stoffen/Matières actives: Eipoeder/Oeuf en poudre (CAS -): 20 %; d-Fructose 
(CAS 57-48-7): 40 %; Gist /Levure Saccharomyces cerevisiae (CAS 68876-77-7): 10 %
Toelatingshouder/Titulaire d’autorisation :
Bio Services International nv, Deerlijkstraat 57 , B-8570 Vichte, Tel. +32 56 77 24 34. 
Toelatingsnrs/N° d’autorisation: (BE, Nl, G.D.-de Lux) EU-0027005-0000 ; (FR) FR-2022-0077
Doelorganismen/Organismes cibles: (Musca domestica) vliegen/mouches (adulten/adultes)
Lotnr. & vervaldatum/N° de lot & date d’expiration: zie verpakking/voir emballage
Antigifcentrum/Centre Antipoisons (BE):  +32 70 245 245, (G.-D.de Lux) 8002 5500,
(FR) 03 83 22 50 50   
Alvorens te gebruiken, het etiket lezen. Volg de gebruiksaanwijzing./Lire l’étiquette avant utilisation. 
Respecter le mode d’emploi. - BSI is lid van/est membre de Fost Plus.
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10 x 40 g10 x 40 g

400 g5 420046 644306
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FLY ATTRACT ATTRACTIF MOUCHES

Attractif mouches à base de levure naturelle, de poudre 
d’œuf et de sucre de fructose. Peut être utilisé partout à 
l’extérieur où les mouches causent des nuisances. Il faut 
tout simplement ajouter de l’eau. L’utilisation dans un piège 
à mouches spécialement conçu qui empêche les mouches 
de s’en sortir (comme p. ex. la Poche-piège à Mouches BSI 
et le Piège à Mouches BSI) est nécessaire pour un fonction-
nement efficace. Les mouches sont attirées irrésistiblement. 
Grâce à l’utilisation du BSI Fly Attract dans un piège à mou-
ches ou une poche-piège à l’extérieur, vous pouvez égale-
ment maîtriser les nuisances causées par une infestation de 
mouches à l’intérieur, sans utiliser des insecticides.

MODE D’EMPLOI
Dosage à l’aide de sachets hydrosolubles pratiques
(40 g/sachet)
Dose: 40 g (1 sachet) de Fly Attract dans 600 ml d’eau
Durée d’action: l’attractif utilisé dans un piège à mouches 
capture et digère les mouches, résultant en un effet durable.
Application: Le produit doit être utilisé dans un piège spéci-
alement conçu pour attraper les mouches,  placé à l’extérieur 
pour attirer les mouches. 
Mettez le Fly Attract dans le pot et diluer avec de l’eau. Après 
avoir rempli le piège à mouches avec de l’eau et du FLY Attract 
(attractif ) à raison de 40 g de Fly Attract par 600 ml d’eau du ro-
binet ; environ 1/3 de l’espace à l’intérieur du piège doit rester 
libre afin d’avoir suffisamment d’espace aérien disponible pour 
l’entrée des mouches.
En fonction du nombre de mouches présentes (entraînant des 
captures élevées et moins d’espace aérien disponible dans le(s) 
piège(s)), l’utilisation de plusieurs pièges peut être envisagée. 
Les premières captures auront déjà lieu après quelques heu-
res ou quelques jours, en fonction de la température. La durée 
d’action testée est de 11 jours. Veillez à laisser le piège en place 
jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de nouvelles mouches, que le piège 
soit plein ou que le gel s’installe. Pour une efficacité maximale, 
le piège doit être suspendu ou fixé à une hauteur d’environ 2 
mètres du sol.

PÉRIODE D’UTILISATION IDÉALE

Conseils de prudence:Tenir hors de portée des enfants. Elimination : Eliminer le contenu/contenant 
conformément à la réglementation locale/nationale.
Instructions de premiers secours : En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient 
ou l’étiquette. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Rincer la peau à l’eau. Si des symptômes apparaissent, 
appeler un centre antipoison/un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Si des symptômes apparais-
sent, rincer à l’eau. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement 
enlevées. Appeler un centre antipoison/un médecin. EN CAS D’INGESTION: Si des symptômes apparaissent, 
appeler un centre antipoison/un médecin. EN CAS D’INHALATION: si des symptômes apparaissent, appeler 
un centre antipoison/un médecin. Numéro du Centre Anti-Poisons (BE) +070/245 245, (G.D.-de Lux) 
8002 5500 (Fr) +03 83 22 50 50. Stockage: Tenir hors de portée des enfants et des animaux/animaux 
de compagnie non-cibles. Protéger de la lumière. Stocker à température ambiante. Ne pas stocker à des 
températures supérieures à 30 °C.
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